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A I"attention du camarade UM Kit (f—:ﬁ ﬁﬁ) trés respecté et bien-aimé, du district de Tram

Kak ({Mf)
Biographie de Chak (i), filiere de ’ennemi :

Son pére s’appelait In (ﬁS) et sa mére Yan (tI“jS). IIs ont deux enfants, un gar¢on et une

fille. Chak est né dans le village de Prey Kuy (%Lﬂﬁjtﬁ). Durant la Guerre de Cing ans contre
les impérialistes et les traitres, ses parents et lui-méme ont vécu dans la ville de Takeo
(ﬁﬁﬁi), et plus précisément dans la caserne de Chork (TfY). Le jour, il a été conducteur de

remorque a pédale. La nuit, il était gardien.

Lors de son s¢jour a Takeo, soit trois mois avant la défaite de la guerre américaine, Chak
a convaincu des garcons et des filles en leur donnant des bonbons, des gateaux, des vétements
et des savons pour qu’ils lui soient reconnaissants. Il est parti, mais il est revenu trois mois
plus tard.

Apres la libération, I’Angkar révolutionnaire du Kampuchéa s’est implantée dans la

commune de Baray (QI11H9). Chak, ses parents, ses fréres et sceurs ont déménagé pour vivre a
Baray, eux aussi. Torn (28) et Chak ont discuté de leur projet pour s’enfuir a Baray. Torn est

allé a Sna Thmei (ﬁ_ﬂiﬁ) ol il a pu avoir du riz cuit séché grice a 7a Choek (&) qu’il a
<

ramené pour en offrir & Chak. Ensuite, il a commencé a raconter la fuite de Tom a la

commune de Popel (N¥1F1) pour trouver une issue. C’est tout qui est ressorti de la discussion

dans la filiere de Tomn, Chak et de 7a Choek. Pour cette raison, j’ai envoyé cet individu a
I’Angkar en me basant sur la déclaration des ennemis, pour que I’Angkar puisse I’interroger
et juger son cas.
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Compte rendu

Rapport de juillet 1977 soumis au Parti trés respecté

1. Sur le plan politique : nous avons organis¢ une fois une réunion d’instruction en
rassemblant les progressistes et les masses populaires. Aucun phénomeéne n’est apparu a cette
occasion.

2. 18 prisonniers sont entrés en juillet 1977. Le total des effectifs est donc de 81
prisonniers.

Prisonniers morts de maladie : deux personnes.
Prisonniers exécutés : 39 personnes.
Prisonniers restants, incluant les anciens et les nouveaux : 40 personnes.

3. Le régime alimentaire quotidien : la consommation totale de riz décortiqué pour tout le
centre s’est €levée a 1 010 boites en fer. En termes de riz, cette quantité est équivalente a 40

paot (ii:”hﬁ) [un paot équivaut a un seau de 15 kg environ] de riz. Enfin, la consommation
totale de sel marin s’est élevée a 92 boites.

4. Sur le plan économique : j’ai planté 30 cocotiers et j’ai semé 37 paot de riz tardif et de
riz hatif. J’ai détruit des diguettes de rizieres et j’ai nivelé une partie des terres. J’ai
confectionné 166 tringles de paille. Enfin, j’ai repiqué 203 gerbes de plants de riz.

Fin du rapport de juillet 1977.
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